KÚPNA ZMLUVA č. .............. / .............. [doplní verejný obstarávateľ]

uzavretá podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov a zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov
(ďalej tiež len „Zmluva“)
Kupujúci:		
[bookmark: _Hlk6906028][bookmark: _Hlk44591090]Názov:				Nemocnica s poliklinikou Brezno, n.o. 	
Sídlo:				Banisko 273/1, 977 01 Brezno 
Registrácia:	zápis v registri mimovládnych neziskových organizácií vedenom MV SR, registrový úrad: Okresný úrad Banská Bystrica, reg. č. 14/2002
[bookmark: _Hlk44591268]Štatutárny orgán/štatutár:	PhDr. Bc. Tomáš Mydlo, MBA, riaditeľ 
[bookmark: _Hlk44591106]IČO:				31 908 969
DIČ:				2021607687
IČ DPH:			SK2021607687
[bookmark: _Hlk225195235]Bankové spojenie:			Slovenská sporiteľňa, a.s. 
IBAN:			SK56 0900 0000 0052 2433 8388
SWIFT: 			GIBASKBX
Kontaktná osoba:			Ing. Ján Jagerčík, jagercik@nspbr.sk  

(ďalej len „Kupujúci“)

a

Predávajúci:
Obchodné meno:			[doplní uchádzač]
Sídlo:			[doplní uchádzač]
IČO: 				[doplní uchádzač]
DIČ:				[doplní uchádzač]
IČ DPH:   			[doplní uchádzač] 
Spoločnosť zapísaná:      	v Obchodnom registri Okresného súdu [doplní uchádzač], oddiel: [doplní uchádzač], vložka číslo: [doplní uchádzač]
V mene spoločnosti koná:	[doplní uchádzač]
Bankové spojenie:			[doplní uchádzač]
IBAN:		            		[doplní uchádzač]
SWIFT:			[doplní uchádzač]
Kontaktná osoba:		[doplní uchádzač]

(ďalej len „Predávajúci“)

(Kupujúci a Predávajúci ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany“)

 PREAMBULA
1. [bookmark: _Ref512860958][bookmark: _Hlk114054600]Dňa [doplní verejný obstarávateľ] bola zo strany Kupujúceho vystupujúceho v právnom postavení verejného obstarávateľa podľa zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní v platnom znení (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“) vyhlásená súťaž na obstaranie nadlimitnej zákazky na predmet s názvom „IT infraštruktúra a IKT pre potreby RCIS“ (ďalej aj ako „Súťaž“, „Zákazka“ alebo „verejné obstarávanie“);
1. [bookmark: _Hlk114054034]Ponuka Predávajúceho predložená v Súťaži na Časť III. Infraštruktúra dátového centra  bola na základe kritéria na vyhodnotenie ponúk stanoveného v Súťaži vyhodnotená ako úspešná a Kupujúci túto Ponuku Predávajúceho prijal;
1. [bookmark: _Hlk44493977][bookmark: _Hlk121994603][bookmark: _Hlk121996386]Predmet zákazky má byť financovaný z nenávratného finančného príspevku poskytnutého Kupujúcemu Ministerstvom investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky (ďalej len „Poskytovateľ NFP“) pre projekt "Podpora poskytovania ambulantnej zdravotnej starostlivosti v rámci budovania RCIS v NsP Brezno“ (kód projektu: 401405B986) v rámci operačného programu Program Slovensko. Zvyšná časť bude financovaná z vlastných prostriedkov Kupujúceho.

Vzhľadom na vyššie uvedené sa Zmluvné strany dohodli a uzatvárajú túto Zmluvu v nasledovnom znení:
Čl. I
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom Zmluvy je záväzok Predávajúceho dodať Kupujúcemu hnuteľné veci uvedené v bode 1.2 tejto Zmluvy vrátane poskytnutia súvisiacich služieb podľa bodu 1.3 tejto Zmluvy a Prílohy č. 1 Špecifikácia predmetu kúpy tejto Zmluvy a dodať súvisiacu dokumentáciu uvedenú v bode 1.3 tejto Zmluvy (ďalej tiež len „Predmet kúpy“ alebo „tovar“) a previesť na Kupujúceho vlastnícke právo k tovaru a záväzok Kupujúceho zaplatiť Predávajúcemu za riadne dodaný tovar dohodnutú kúpnu cenu uvedenú v Čl. II. tejto Zmluvy.
1.2 Predmet kúpy musí byť nový, nerepasovaný, nepoužívaný a spočívajúci zo vzájomne kompatibilných položiek. Predmet kúpy tvoria nižšie uvedené veci s parametrami vrátane súvisiacich služieb bližšie definovaných v Prílohe č. 1 Špecifikácia predmetu kúpy tejto Zmluvy:

	Č.p.
	Názov
	Množstvo 
	Identifikácia predmetu kúpy

	1.
	Infraštruktúra dátového centra 
	1 komplet/ celok
	[uchádzač doplní názov, značku, model, typ výrobku, prípadné ďalšie identifikačné údaje]







1.3 Súčasťou dodania Predmetu kúpy je aj poskytnutie písomných dokladov potrebných pre riadne a bezchybné užívanie tovaru na účel, na ktorý sú vyrobené a určené, a to najmä, no nie len výlučne: 
1.1. 
1.2. 
1.3. 
1.3.1. návod na použitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v českom jazyku, 
1.3.2. záručný list,
1.3.3. všetky ďalšie doklady a dokumenty vyžadované platnou legislatívou SR a Európskej únie, ktoré sú potrebné k riadnemu užívaniu tovaru na požadovaný účel,
1.3.4. vyhlásenia o zhode alebo CE certifikáty, 
1.3.5. iné doklady v zmysle Prílohy č. 1 Zmluvy Špecifikácia predmetu kúpy.
1.4 Predávajúci sa zároveň zaväzuje, že súčasťou dodania Predmetu kúpy v rámci dohodnutej kúpnej ceny uvedenej v Čl. II tejto Zmluvy je aj poskytnutie záruky na Predmet kúpy v zmysle čl. IV tejto Zmluvy.

Čl. II
Kúpna cena a platobné podmienky

1. 
0. 
0. 
1. Kúpna cena je stanovená dohodou Zmluvných strán na základe cenovej ponuky Predávajúceho predloženej vo Verejnej súťaži, ktorá je uvedená v Prílohe č. 2 – Cenová tabuľka tejto Zmluvy a tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy (ďalej len ako “Kúpna cena”).
1. Celková Kúpna cena za dodaný Predmet kúpy a za všetky súvisiace plnenia podľa tejto Zmluvy je nasledovná:
Cena bez DPH:	[doplní uchádzač kladné číslo zaokrúhlené na max. dve desatinné miesta] EUR
Sadzba DPH [doplní uchádzač] %: [doplní uchádzač kladné číslo zaokrúhlené na max. dve desatinné miesta] EUR 
Cena s DPH:	[doplní uchádzač kladné číslo zaokrúhlené na max. dve desatinné miesta] EUR
(slovom:  [doplní uchádzač] EUR)
(ďalej aj ako „Kúpna cena“)
1. Kúpnou cenou sa rozumie konečná cena vrátane všetkých ciel a daňových poplatkov, nákladov súvisiacich s dodaním Predmetu kúpy podľa bodu 1.2 Čl. I. tejto Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto Zmluvou, ako aj nákladov na odstraňovanie vád v záručnej lehote podľa Čl. IV tejto Zmluvy, ako aj všetkých ďalších služieb, činností, výkonov a ostatných nákladov Predávajúceho v súvislosti s predajom Predmetu kúpy za podmienok dohodnutých v tejto Zmluve.
1. Kupujúci neposkytuje za Predmet kúpy zálohu ani nijaké preddavky z Kúpnej ceny.
1. Predávajúci je oprávnený vystaviť faktúru na zaplatenie Predmetu kúpy až po potvrdení dodania Predmetu kúpy zo strany Kupujúceho podpisom protokolu o dodaní a prevzatí tovaru podľa bodu 3.5 Čl. III tejto Zmluvy.
1. Splatnosť faktúry je (60) šesťdesiat dní od doporučeného doručenia Kupujúcemu bez nedostatkov do sídla Kupujúceho, a to bezhotovostným prevodom na účet Predávajúceho uvedený v záhlaví tejto Zmluvy. Kupujúci sa voči Predávajúcemu nedostane do omeškania so zaplatením faktúry po dobu, po ktorú je zároveň voči Kupujúcemu v omeškaní Poskytovateľ NFP s poskytnutím akejkoľvek platby podľa Zmluvy o NFP a dodatočnú dobu troch (3) pracovných dní po ukončení omeškania Poskytovateľa NFP potrebnú na vykonanie úhrady platby voči Predávajúcemu; na omeškanie Poskytovateľa NFP podľa tohto bodu Kupujúci Predávajúceho upozorní ihneď ako nastane. Peňažný záväzok Kupujúceho vyplývajúci z tejto Zmluvy bude splnený dňom odpísania príslušnej sumy z jeho účtu v prospech účtu Predávajúceho.
1. [bookmark: _Hlk20911764]Faktúra musí byť vystavená v súlade s § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany budú pri fakturácii podľa tejto Zmluvy dodržiavať ustanovenia zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov, v platnom znení, pokiaľ im z tohto zákona takáto povinnosť vyplýva.
1. Faktúra (daňový doklad) musí obsahovať  štandardné náležitosti v súlade so zákonom č. 431/2002 Z. z. o účtovníctve a zákonom č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, a to nasledovné náležitosti: 
· obchodné meno Predávajúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne, jeho daňové identifikačné číslo alebo identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty, ak mu je pridelené,
· bankové spojenie Predávajúceho vo formáte IBAN,  
· názov Kupujúceho, adresu jeho sídla, miesta podnikania, prípadne prevádzkarne Kupujúceho a jeho identifikačné číslo pre daň z pridanej hodnoty,
· bankového spojenie Kupujúceho vo formáte IBAN,
· názov a opis obsahu dokladu,
· podrobnú špecifikáciu dodaného tovaru,
· jednotkovú cenu, množstvo dodávky, celkovú účtovanú čiastku bez DPH, DPH a spolu s DPH,
· informáciu o prenesenej daňovej povinnosti, ak je relevantné,
· sumy zaokrúhlené na 2 desatinné miesta  podľa funkcie ROUND (MS Excel),
· dátum dodania predmetu plnenia Kupujúcemu, ak tento dátum možno určiť a ak sa odlišuje od dátumu vyhotovenia faktúry,
· dátum vyhotovenia faktúry,
· číslo a názov Zmluvy,
· názov projektu,
· kód projektu.
1. Ak je na faktúre uvedené, že faktúra je zároveň dodacím listom, Kupujúci je oprávnený požadovať predloženie osobitného dodacieho listu len v prípade, ak na účtovnom doklade alebo preberacom protokole nie je uvedená dostatočná špecifikácia Predmetu kúpy. 
1. Na účely fakturácie sa za deň dodania Predmetu kúpy Kupujúcemu považuje deň podpísania Protokolu o dodaní obidvomi Zmluvnými stranami v zmysle bodu 3.5 Čl. III tejto Zmluvy. 

Čl. III
Miesto a lehota dodania Predmetu kúpy 
a preberanie Predmetu kúpy

1. 
1. 
0. Zmluvné strany sa dohodli, že miestom dodania Predmetu kúpy je sídlo Kupujúceho.
0. [bookmark: _Hlk134023142]Zmluvné strany sa dohodli, že Predmet kúpy podľa tejto Zmluvy bude dodaný do šiestich mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy. V prípade, ak bude Predmet kúpy alebo jeho časť dodaný pred uplynutím tejto lehoty, je Kupujúci oprávnený prevziať Predmet kúpy alebo jeho časti.
0. Predávajúci je povinný aspoň (1) jeden pracovný deň pred dodaním Predmetu kúpy vyzvať Kupujúceho na prevzatie plnenia.
0. Povinnosť Predávajúceho dodať Kupujúcemu Predmet kúpy je splnená tým, že dodá Predmet kúpy na miesto dodania v dohodnutom množstve a kvalite a Kupujúcemu umožní s Predmetom kúpy nakladať (t. j. Predmet kúpy prevziať) v dohodnutom mieste dodania. Kupujúci sa zaväzuje prevziať Predmet kúpy v dohodnutom mieste dodania.
0. O riadnom dodaní Predmetu kúpy Predávajúci a Kupujúci spíšu protokol o dodaní a prevzatí tovaru (ďalej len „Preberací protokol“). Preberací protokol musí obsahovať minimálne nasledovné náležitosti: 
4. identifikačné údaje Predávajúceho a Kupujúceho, 
4. identifikácia a množstvo dodaného tovaru, 
4. sumu predmetného plnenia, 
4. potvrdenie o poskytnutí všetkých súvisiacich služieb, 
4. potvrdenie o poskytnutí dokumentov v zmysle bodu 1.3 tejto Zmluvy, 
4. miesto dodania Predmetu kúpy,
4. dátum vyhotovenia Preberacieho protokolu, 
4. podpisy oprávnených osôb za Predávajúceho a Kupujúceho.
0. [bookmark: _Ref97297880]Kupujúci je oprávnený odmietnuť prevzatie Predmetu kúpy v prípade, ak nie je dodaný v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve. V prípade, ak má Predmet kúpy drobné vady, ktoré nebránia jeho užívaniu (za drobné vady sa môže požadovať aj neúplná dokumentácia podľa bodu 1.3 Zmluvy), je Kupujúci oprávnený Predmet kúpy prevziať s tým, že drobné vady vyznačí v Preberacom protokole. Predávajúci je povinný uspokojiť nároky z drobných vád podľa ustanovenia bodu 4.4 Zmluvy v dodatočnej lehote poskytnutej Kupujúcim. Za riadne dodanie Predmetu kúpy sa považuje až uspokojenie nárokov podľa predchádzajúcej vety, ktoré Kupujúci písomne potvrdí Predávajúcemu. 
0. Za dodanie Predmetu kúpy s vadami sa nepovažuje dodanie tovaru, ktorý má rovnaké alebo lepšie vlastnosti ako Predmet kúpy identifikovaný v ponuke Predávajúceho, pokiaľ s tým Kupujúci vopred vyjadrí súhlas.

Čl. IV
Záruka a zodpovednosť za vady 
1. 

1. Predávajúci sa zaväzuje, že Predmet kúpy bude spĺňať dohodnutý účel a vlastnosti vyplývajúce z Prílohy č. 1 – Špecifikácia predmetu kúpy a zároveň bude spĺňať technické požiadavky uvedené v súťažných podkladoch k Verejnej súťaži a následne uvedené v ponuke Predávajúceho. 
1. Záručná doba na Predmet kúpy je (60) šesťdesiat mesiacov. Záručná doba začína plynúť odo dňa nadobudnutia vlastníckeho práva Kupujúcim v súlade s bodom 8.1 Zmluvy. V prípade oprávnenej reklamácie sa záručná doba uvedená v prvej vete tohto bodu predlžuje o čas, počas ktorého bola vada odstraňovaná.
1. Práva zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytnú v záručnej dobe, musí Kupujúci uplatniť v záručnej dobe, inak zaniknú. Kupujúci je povinný vady tovaru bez zbytočného odkladu po ich zistení písomne oznámiť kontaktnej osobe Predávajúceho uvedenej v bode 11.2.1 tejto Zmluvy (ďalej len „uplatnenie záruky“). Oznámenie o vadách tovaru musí obsahovať:
2. identifikáciu Zmluvy, 
2. presnú identifikáciu Predmetu kúpy podľa Zmluvy, resp. Prílohy č. 1 – Špecifikácia Predmetu kúpy,
2. popis vady Predmetu kúpy alebo spôsob, akým sa vada prejavuje,
2. určenie spôsobu uspokojenia nároku zo záruky.
1. V uplatnení záruky je Kupujúci povinný určiť, aké nároky si uplatňuje zo záruky. V prípade oprávnenej reklamácie môže Kupujúci požadovať podľa svojho uváženia: 
3. vrátenie zaplatenej Kúpnej ceny za Predmet kúpy vykazujúci vady akosti a/alebo vady druhu, 
3. zľavu z kúpnej ceny za Predmet kúpy vykazujúci vady akosti, 
3. výmenu Predmet kúpy vykazujúceho vady akosti za bezchybný tovar a/alebo vady druhu tovaru za Predmet kúpy identifikovaný v Zmluve, resp. Prílohe č. 1 – Špecifikácia Predmetu kúpy,
3. opravu Predmetu kúpy vykazujúceho vady akosti, ak sú vady opraviteľné.
1. Popri nárokoch ustanovených v bode 4.4 tejto Zmluvy má Kupujúci nárok na náhradu škody.
1. [bookmark: _Hlk5884962]Predávajúci zodpovedá bez obmedzenia za všetky škody, ktoré vzniknú porušením jeho povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. Škodou sa rozumie aj akákoľvek sankcia alebo pokuta uložená Kupujúcemu zo strany orgánov verejnej správy alebo orgánov štátnej správy za porušenia akýchkoľvek povinností súvisiacich s plnením tejto Zmluvy, za ktoré nesie zodpovednosť Predávajúci.
1. V prípade nárokov z oprávnenej reklamácie podľa bodu 4.4.1 a 4.4.2 vyššie tohto článku Zmluvy je Predávajúci povinný vystaviť a doručiť Kupujúcemu dobropis (oprava základu dane s náležitosťami podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov) so splatnosťou (30) tridsať dní odo dňa jeho doručenia Kupujúcemu. 
1. V prípade nárokov z oprávnenej reklamácie podľa bodu 4.4.3 vyššie tohto článku Zmluvy je Predávajúci povinný vymeniť Predmet kúpy vykazujúci vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybný Predmet kúpy. 
1. V prípade nárokov z oprávnenej reklamácie podľa bodu 4.4.4 vyššie tohto článku Zmluvy je Predávajúci povinný reagovať na nahlásenie vady najneskôr do 48 (štyridsaťosem) hodín od jej doručenia. Predávajúci je zároveň povinný zabezpečiť začatie odstraňovania vady najneskôr do 4  (štyroch) hodín od nahlásenia vady, a to formou on-site zásahu alebo vzdialenej diagnostiky. V prípade, ak nie je možné vadu odstrániť bezodkladne, je Predávajúci povinný zabezpečiť dočasné náhradné riešenie tak, aby bola zachovaná funkčnosť prevádzky Kupujúceho, a to formou náhradných zariadení podľa bodu 4.11 tejto Zmluvy. Celková lehota na definitívne odstránenie vady nesmie presiahnuť 30 dní odo dňa uplatnenia reklamácie, ak sa zmluvné strany nedohodnú inak. V prípade, že vada sa ukáže ako neopraviteľná alebo sa opakovane prejavuje (najmenej dvakrát), je Kupujúci oprávnený postupovať podľa bodu 4.4.1 alebo 4.4.2 tejto Zmluvy. 
1. V prípade, ak sú v rámci tohto článku upravené nároky z vád tovaru a zároveň podmienky poskytovania servisných služieb (SLA), použijú sa prednostne ustanovenia upravujúce SLA, a to najmä pokiaľ ide o reakčné časy, čas zásahu, spôsob riešenia vady a zabezpečenie náhradného riešenia. 
1. Predávajúci sa zaväzuje dodať Kupujúcemu náhradné disky serverov, z každého druhu po 1 ks, ktoré budú pripravené na okamžité použitie počas celej záručnej doby. 
1. Predávajúci nezodpovedá za vady spôsobené nesprávnym užívaním Predmetu kúpy alebo neodbornou manipuláciou s Predmetom kúpy, resp. používaním v rozpore s návodom na obsluhu. Rovnako Predávajúci nezodpovedá za vady Predmetu kúpy, ktoré vzniknú v dôsledku vyššej moci (vis maior) alebo vandalizmu.  
1. Záruka zaniká pred uplynutím záručnej doby, najmä ak:
12. bol Predmet kúpy zo strany Kupujúceho alebo z jeho podnetu pozmenený nedovoleným spôsobom, odlišujúcim sa od jeho technického riešenia,
12. bol Predmet kúpy používaný na činnosti v rozpore s jeho účelom.
1. V prípade uplatňovania nárokov z vád Predmetu kúpy v rámci záručnej doby Kupujúcim sa primerane uplatnia príslušné ustanovenia zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov Slovenskej republiky.
1. Predávajúci nezodpovedá podľa tejto Zmluvy za nároky, škody, straty a náklady v prípadoch, kedy ich vznik možno pričítať okolnosti vyššej moci. Za okolnosť vyššej moci sa má namysli taká okolnosť, pri ktorej sú kumulatívne splnené všetky nižšie uvedené znaky:
14. je mimo kontroly Zmluvnej strany;
14. proti jej vzniku sa Zmluvná strana nemohla primerane zabezpečiť;
14. Zmluvná strana sa jej po jej vzniku nemohla primerane vyhnúť alebo ju prekonať; a zároveň
14. Zmluvná strana ju v čase uzavretia tejto Zmluvy objektívne nemohla predvídať.
(okolnosti podľa tohto bodu ďalej aj ako „Vyššia moc“).
1. Kedykoľvek ktorákoľvek Zmluvná strana zistí akúkoľvek prekážku, ktorá jej bráni alebo je odôvodnené predpokladať, že jej bude brániť, v plnení akýchkoľvek povinností podľa tejto Zmluvy, je povinná jej vznik alebo existenciu bezodkladne písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane. Pri riešení vzájomných nárokov spôsobených výskytom takýchto prekážok sú Zmluvné strany povinné postupovať vo vzájomnej súčinnosti tak, aby do najvyššej možnej miery zabránili následkom alebo zmiernili následky Vyššej moci.
1. Predávajúci sa zaväzuje zabezpečiť dostupnosť náhradných dielov k Predmetu kúpy po dobu minimálne 5 rokov odo dňa uplynutia záručnej doby. Za zabezpečenie dostupnosti náhradných dielov sa považuje ich skutočná dodateľnosť v primeranej lehote, najneskôr do 10 pracovných dní od objednania Kupujúcim. Ak Predávajúci nebude schopný zabezpečiť dodanie náhradného dielu v uvedenej lehote, je povinný na vlastné náklady zabezpečiť náhradné riešenie, najmä formou dodania ekvivalentného dielu alebo zariadenia, ktoré zabezpečí plnú funkčnosť Predmetu kúpy. 

Čl. V
Bezpečnostné opatrenia v zmysle zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti

1. 
2. 
0. Predávajúci sa zaväzuje zachovávať mlčanlivosť o skutočnostiach zistených pri inštalácií a prevádzke tovaru a poučiť svojich zamestnancov a spolupracujúce osoby o povinnosti zachovávania mlčanlivosti v zmysle platných zákonov, predovšetkým v zmysle zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov. Mlčanlivosť sa vzťahuje na všetkých zamestnancov Predávajúceho, ktorí prídu pri výkone svojej práce do styku s citlivými údajmi Kupujúceho, a to najmä v pozíciách administrátora, programátora a pracovníka podpory. Títo zamestnanci majú záväzok mlčanlivosti zahrnutý v pracovnej zmluve a tento platí aj po ukončení pracovného pomeru s Predávajúcim. Zoznam týchto zamestnancov bude poskytnutý Kupujúcemu.
0. Predávajúci do jedného roka po ukončení tejto zmluvy zlikviduje všetky prístupy k tovaru/službe a všetky informácie, ktoré majú alebo by mohli mať charakter dôverných informácií a na ktoré sa vzťahuje záväzok mlčanlivosti.  
0. Predávajúci sa zaväzuje dodržiavať bezpečnostné opatrenia podľa článku 6 tejto zmluvy a podriadiť sa im. Rovnako sa zaväzuje prijať potrebné bezpečnostné opatrenia na zabezpečenie a udržanie bezpečnostnej politiky Kupujúceho a zaviazať prijatím takýchto opatrení aj prípadné tretie strany.
0. Predávajúci je povinný v čase incidentu zabezpečiť dôkazy, ktoré budú slúžiť na objasnenie vzniku a riešenia kybernetického bezpečnostného incidentu. Predávajúci je povinný oznámiť Kupujúcemu skutočnosti, že v súvislosti s incidentom mohlo dôjsť k spáchaniu trestného činu.
0. Pri riešení incidentov je Predávajúci povinný spolupracovať s Kupujúcim, Národným bezpečnostným úradom a na tento účel im poskytnúť potrebnú súčinnosť a všetky získané informácie, ktoré by mohli byť dôležité pre riešenie incidentu.
0. Predávajúci sa ďalej zaväzuje:
· chrániť všetky informácie poskytnuté Kupujúcim pred ich únikom a zneužitím,
· sledovať hrozby, ktoré by mohli mať potenciálny nepriaznivý vplyv na základnú službu Kupujúceho,
· predchádzať vzniku incidentov,
· systematicky získavať (monitorovať a detegovať), sústreďovať (evidovať), analyzovať a vyhodnocovať informácie o incidentoch,
· umožniť Kupujúcemu vykonať kontrolu a audit bezpečnostných opatrení prijatých Predávajúcim alebo prípadnou treťou stranou,
· zapojiť do činností vykonávaných v zmysle tejto zmluvy len také tretie strany, ktoré bude Kupujúci akceptovať a ktoré budú schopné splniť požiadavky uvedené v tejto zmluve tak, ako by ich plnil Predávajúci,
· informovať Kupujúceho o každom podozrení na kybernetický bezpečnostný incident a o kybernetickom bezpečnostnom incidente ak bude mať o ňom vedomosť a o všetkých skutočnostiach majúcich vplyv na zabezpečenie kybernetickej bezpečnosti,
· informovať Kupujúceho o všetkých skutočnostiach majúcich vplyv na túto zmluvu a o jeho povinnostiach vyplývajúcich z tejto zmluvy alebo zo zákona vzhľadom na ustanovenia tejto zmluvy a zabezpečenie požiadaviek zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti.
0. Predávajúci berie na vedomie, že Kupujúci má právo pri porušení tejto zmluvy Predávajúcim ho sankcionovať za ním spôsobenú ujmu až do plnej výšky tejto ujmy.
0. Predávajúci je ďalej povinný doručiť zoznam pracovných rolí, ktoré majú mať prístup k informáciám a údajom prevádzkovateľa, s povinnosťou oznámiť Kupujúcemu každú zmenu v personálnom obsadení; osoba zúčastnená na predmete plnenia podpisuje vyjadrenie o zachovávaní mlčanlivosti.

Čl. VI
Špecifikácia a rozsah bezpečnostných opatrení

1. 
3. 
0. Kupujúci je povinný zabezpečiť bezpečný šifrovaný prístup zamestnancov Predávajúceho k jeho aktívu prostredníctvom VPN, pokiaľ je takýto prístup potrebný pre plnenie zmluvných povinností Predávajúceho. Každému zamestnancovi Predávajúceho sa pridelia jedinečné prihlasovacie údaje (meno a heslo).
0. Zamestnanci Predávajúceho sú povinní pred prihlásením k IT aktívu o tejto skutočnosti informovať kontaktnú osobu Kupujúceho buď prostredníctvom mailu alebo telefonicky. Na základe tohto oznámenia im bude povolené pripojenie. Po skončení údržby alebo inej činnosti zamestnancom Predávajúceho sa im zruší možnosť pripojenia.  
0. Predávajúci je povinný zaviazať svojich zamestnancov týmito povinnosťami:
· zamestnancovi sa zakazuje zverejňovať alebo inej osobe vyzradiť svoje autentizačné údaje (heslá), taktiež sa zakazuje držanie záznamu hesiel (napr. na papieri, v softvérovom súbore, na prenosnom zariadení a pod),
· zamestnanec je povinný chrániť pridelený autentizačný prostriedok pred odcudzením a zničením a nesmie ho prenechať inej osobe,
· zamestnancovi sa zakazuje pristupovať k IT aktívam, ktoré nie sú predmetom zmluvného vzťahu a vykonávať na nich akúkoľvek činnosť,
· zamestnancovi sa zakazuje vykonávať činnosti, ktoré nie sú predmetom zmluvného vzťahu.

Čl. VII
Zmluvné sankcie 

3. 
1. Za omeškanie Predávajúceho s riadnym dodaním Predmetu kúpy alebo jeho časti má Kupujúci nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % Kúpnej ceny, resp. časti Kúpnej ceny za každý čo i len začatý deň omeškania. Omeškanie trvajúce viac ako (30) tridsať dní sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a oprávňuje Kupujúceho na odstúpenie od Zmluvy.
1. Za omeškanie Kupujúceho so zaplatením Kúpnej ceny má Predávajúci nárok na zaplatenie úroku z omeškania vo výške 0,02 % z dlžnej sumy za každý čo i len začatý deň omeškania.
1. V prípade omeškania Predávajúceho so splnením povinnosti odstrániť vady Predmetu kúpy alebo jeho časti podľa Čl. IV. tejto zmluvy, zaplatí Predávajúci Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 200,- EUR za každý aj začatý deň omeškania až do odstránenia vady.
1. V prípade nedodržania reakčnej doby alebo času zásahu podľa Čl. IV. ods. 9 tejto zmluvy, zaplatí Predávajúci Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 15,- EUR za každú začatú hodinu omeškania.
1. V prípade omeškania Predávajúceho so splnením povinnosti zabezpečiť dostupnosť náhradných dielov Predmetu kúpy podľa Čl. IV. bodu 4.17 tejto zmluvy, zaplatí Predávajúci Kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR za každý aj začatý deň omeškania až do odstránenia vady.
1. Nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty si oprávnená strana uplatní doručením penalizačnej faktúry druhej Zmluvnej strane so splatnosťou (14) štrnásť dní odo dňa jej doručenia povinnej Zmluvnej strane. Vznikom povinnosti Predávajúceho zaplatiť zmluvnú pokutu a ani jej skutočným zaplatením nie je dotknutý nárok Kupujúceho na náhradu škody, ktorá mu vznikla porušením povinnosti Predávajúceho a náhrada škody nie je výškou zmluvnej pokuty obmedzená, pričom zmluvná pokuta sa na náhradu škody nezapočítava.

Čl. VIII
Vlastnícke právo a zodpovednosť za škodu

3. 
2. Vlastnícke právo k Predmetu kúpy, resp. k jeho časti prechádza na Kupujúceho prevzatím Predmetu kúpy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujúceho podľa bodu 3.5, resp. 3.6 Zmluvy s vyznačením riadneho dodania Predmetu kúpy. 
2. Nebezpečenstvo škody a riziko náhodnej skazy na Predmete kúpy, resp. jeho časti prechádza na Kupujúceho až momentom podpísania Preberacieho protokolu. Do momentu podpísania Preberacieho protokolu znáša nebezpečenstvo škody na Predmete kúpy, resp. jeho časti Predávajúci.

Čl. IX
Trvanie, ukončenie Zmluvy a úhrada súvisiacich nákladov

7 
8 
9 
9.1 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom po dni kumulatívneho splnenia nasledovných podmienok: 
9.1.1 zverejnenie tejto Zmluvy v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR a 
9.1.2 doručenie správy/záznamu z kontroly o schválení predmetného verejného obstarávania Objednávateľovi, ak Úrad pre verejné obstarávanie ako sprostredkovateľský orgán (ďalej len “UVO ako SO“) neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mať vplyv na výsledok verejného obstarávania alebo Zmluva nadobudne účinnosť momentom doručenia písomnej akceptácie navrhovanej ex ante finančnej opravy uvedenej v správe/zázname z kontroly vypracovanej Poskytovateľom NFP a kumulatívneho splnenia podmienky na uplatnenie ex ante finančnej opravy. 
9.2 Táto zmluva trvá do okamihu riadneho dodania Predmetu kúpy v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve. Táto zmluva môže zaniknúť aj písomnou dohodou Zmluvných strán alebo písomným odstúpením od Zmluvy jednou zo Zmluvných strán. Zánik zmluvy sa nedotýka nárokov zo zodpovednosti za vady, práv zo záruky, nárokov na zmluvné pokuty, náhradu škody, ani iných nárokov, ktoré podľa svojej povahy majú trvať aj po zániku zmluvy. 
9.3 V prípade zániku Zmluvy dohodou Zmluvných strán, táto Zmluva zaniká dňom uvedeným v tejto dohode. Dohoda o ukončení zmluvy musí byť písomná. V tejto dohode sa upravia aj vzájomné nároky Zmluvných strán, ktoré vzniknú z plnenia zmluvných povinností alebo z ich porušenia druhou Zmluvnou stranou ku dňu zániku Zmluvy dohodou.
9.4 Od tejto Zmluvy možno písomne odstúpiť iba v zákonom stanovených prípadoch a v prípadoch uvedených v tejto Zmluve.
9.5 Kupujúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy pre podstatné porušenie z dôvodu, ak:
9.5.1 v čase jej uzavretia existoval dôvod na vylúčenie Predávajúceho pre nesplnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. a) Zákona o verejnom obstarávaní,
9.5.2 zmluva nemala byť uzavretá s Predávajúcim v súvislosti so závažným porušením povinnosti vyplývajúcej z právne záväzného aktu Európskej únie, o ktorom rozhodol Súdny dvor Európskej únie v súlade so Zmluvou o fungovaní Európskej únie,
9.5.3 Predávajúci je v omeškaní s dodaním Predmetu kúpy o viac ako (30) tridsať dní,  
9.5.4 Predávajúci neodstránil vady ani v dodatočnej lehote poskytnutej mu Kupujúcim podľa bodu 3.6 Zmluvy,
9.5.5 Predávajúci koná v rozpore s touto Zmluvou a/alebo všeobecne záväznými právnymi predpismi a na písomnú výzvu Kupujúceho toto konanie a jeho následky v určenej primeranej lehote neodstráni,
9.5.6 Predávajúci nebol v čase uzavretia tejto Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak mu táto povinnosť vyplývala zo Zákona o verejnom obstarávaní, alebo bol vymazaný z registra partnerov verejného sektora. Ak sa po uzavretí Zmluvy stala konečným užívateľom výhod Predávajúceho alebo jeho subdodávateľa osoba podľa § 11 ods. 1 písm. c) Zákon o verejnom obstarávaní, Kupujúci môže po uplynutí 30 dní odo dňa, keď táto skutočnosť nastala, ak táto skutočnosť stále trvá, odstúpiť od Zmluvy.
9.5.7 Predávajúci nebude opakovane, aj napriek predchádzajúcej výzve Kupujúceho dodržiavať postup a plniť povinnosti vyplývajúce z bodu 4.5 tejto Zmluvy.
9.6 Kupujúci je oprávnený odstúpiť od Zmluvy aj bez udania iného dôvodu 
(i)  v prípade zániku zmluvy o poskytnutí NFP alebo 
(ii) ak ešte nedošlo v plneniu Predmetu kúpy a výsledky finančnej kontroly Poskytovateľa NFP / UVO ako SO neumožňujú financovanie výdavkov podľa tejto Zmluvy.
9.7 Kupujúci môže taktiež odstúpiť od Zmluvy aj z iných dôvodov uvedených v ust. § 19 Zákona o verejnom obstarávaní.
9.8 Kupujúci má právo odstúpiť od Zmluvy bez udania iného dôvodu v nadväznosti na doručenie správy z kontroly Verejného obstarávania, ktorou Poskytovateľ NFP neschváli Verejné obstarávanie.
9.9 Predávajúci je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade, ak Kupujúci poruší túto Zmluvu podstatným spôsobom. Za podstatné porušenie tejto Zmluvy sa považuje, ak sa Kupujúci dostane do omeškania s úhradou faktúry viac ako (30) tridsať dní od dohodnutého termínu splatnosti faktúry. Pre vylúčenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, že Predávajúci je v takomto prípade oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy. 
9.10 Právne účinky odstúpenia od tejto Zmluvy nastávajú dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej Zmluvnej strane.

Čl. X
Subdodávatelia

10 
10.1 [bookmark: _Hlk134023030]Predávajúci je oprávnený plnením vybraných častí tejto Zmluvy poveriť svojich subdodávateľov. Zoznam subdodávateľov tvorí Prílohu č. 2 – Zoznam subdodávateľov tejto Zmluvy. V zozname subdodávateľov sa uvádza podiel plnenia každého subdodávateľa vo finančnom vyjadrení z celkovej ceny plnenia a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. Ak to vyplýva zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „Zákon o RPVS“), musí byť subdodávateľ zapísaný v registri partnerov verejného sektora a zároveň konečný užívateľ výhod subdodávateľa nemôže byť osobou v zmysle § 11 ods. 1 písm. c) Zákona o verejnom obstarávaní.
10.2 V prípade, ak má počas plnenia Zmluvy Predávajúci záujem zmeniť alebo doplniť svojich subdodávateľov, je povinný rešpektovať nasledovné pravidlá:
10.2.1 subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa Zákona o RPVS, ak táto povinnosť vyplýva z uvedeného zákona,
10.2.2 konečným užívateľom výhod subdodávateľa nemôže byť osoba v zmysle § 11 ods. 1 písm. c) Zákona o verejnom obstarávaní,
10.2.3 subdodávateľ, ktorého sa týka návrh na zmenu, musí byť schopný realizovať príslušnú časť predmetu zákazky v rovnakej kvalite ako pôvodný subdodávateľ a musí spĺňať rovnaké podmienky ako pôvodný subdodávateľ (ak boli stanovené),
10.2.4 Predávajúci oznámi Kupujúcemu návrh na zmenu subdodávateľa spolu s predložením dokladov preukazujúcich splnenie podmienok uvedených vyššie.
10.3 Návrh na zmenu subdodávateľa spolu s dokladmi podľa bodu 10.2.3 tohto článku Zmluvy a aktualizovaným znením Prílohy č. 2 Zoznam subdodávateľov musí Predávajúci predložiť Kupujúcemu najneskôr (3) tri pracovné dni pred začatím plánovanej subdodávky. Kupujúci má právo zmenu odmietnuť, ak nie sú splnené podmienky uvedené v bode 10.2 vyššie.
10.4 Zmluvné strany sa dohodli, že zmena alebo doplnenie subdodávateľov je možné len písomnou dohodou Zmluvných strán v súlade s bodom 11.8 tejto Zmluvy.
10.5 V prípade, ak Predávajúci využije na plnenie ktorejkoľvek povinnosti podľa tejto Zmluvy subdodávateľa, Predávajúci za konanie subdodávateľa voči Kupujúcemu zodpovedá, ako keby plnenie vykonával sám.
10.6 V prípade porušenia niektorej z povinností Predávajúceho podľa bodov 10.1 až 10.3 tohto článku Zmluvy (napr. neodovzdanie zoznamu subdodávateľov, neoznámenie prípadnej zmeny subdodávateľa, nenahradenie subdodávateľa v prípade výmazu subdodávateľa z registra partnerov verejného sektora počas trvania tejto Zmluvy) je Kupujúci oprávnený požadovať od Predávajúceho zmluvnú pokutu vo výške 10 % zo zmluvnej ceny za každé jednotlivé porušenie týchto povinností, a to aj opakovane.

Čl. XI
Záverečné ustanovenia 

11 
11.1 Práva a povinnosti Zmluvných strán neupravené v tejto Zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ostatných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade vzniku sporov Zmluvných strán týkajúcich  sa tejto Zmluvy a jej aplikácie, ak sa ich nepodarí urovnať iným spôsobom a jednou zo Zmluvných strán je zahraničný subjekt, je daná právomoc súdov Slovenskej republiky. 
11.2 Zmluvné strany pre účely tejto Zmluvy určujú kontaktné osoby zodpovedné za komunikáciu v súvislosti s touto zmluvou, vrátane komunikácie v oblasti technického zabezpečenia pre riešenie kybernetických incidentov takto:
3. 
3. 
3. 
5. 
5. 
5. 
11.2.1 za Predávajúceho:
meno:   	[doplní Predávajúci najneskôr pri podpise Zmluvy]
tel:        	[doplní Predávajúci najneskôr pri podpise Zmluvy]
e-mail:   	[doplní Predávajúci najneskôr pri podpise Zmluvy]
11.2.2 za Kupujúceho:
meno:    	Ing. Ján Jagerčík
[bookmark: _Hlk225195344]tel:  	+421 905 843 265	
e-mail:    	jagercik@nspbr.sk 
11.3 Zmluvné strany sa dohodli, že ich vzájomná komunikácia súvisiaca s touto Zmluvou, tzn. akákoľvek písomnosť alebo iné správy, ktoré sa doručujú v súvislosti s touto Zmluvou, si pre svoju záväznosť vyžaduje písomnú formu. Zmluvné strany sa zaväzujú, že budú pre vzájomnú písomnú komunikáciu používať poštové adresy uvedené v záhlaví tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, že písomná forma komunikácie sa bude uskutočňovať prostredníctvom doporučenej zásielky. V prípade, že si Zmluvná strana neprevezme písomnosť zasielanú doporučenou poštou a uloženú na pošte v odbernej lehote, písomnosť sa považuje za doručenú tretím dňom po vrátení písomnosti odosielateľovi, aj keď sa adresát o obsahu uloženej písomnosti nedozvedel. Pre operatívnu komunikáciu Zmluvných strán sa môže využívať forma elektronickej komunikácie, napr. v podobe emailu, pričom platia údaje určené pre elektronickú komunikáciu podľa bodu 11.2., pre odstránenie pochybností takouto formou nie je prípustná komunikácia týkajúca sa ukončenia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zároveň dohodli ako mimoriadny spôsob doručovania písomných zásielok doručovanie osobne alebo prostredníctvom kuriéra, takéto doručenie je možné výlučne v bežných úradných hodinách.
11.4 Predávajúci nie je oprávnený dohodnúť sa s treťou osobou na prevzatí jeho záväzkov (povinností) vyplývajúcich z tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu Kupujúceho.
11.5 Zmluvné strany berú na vedomie a podpisom tejto zmluvy potvrdzujú, že sú plne oboznámené so skutočnosťou, že predmet tejto zmluvy je poskytovaný v súvislosti s implementáciou operačného programu Program Slovensko.
11.6 [bookmark: _Hlk47359675]Z dôvodu, že predmet plnenia bude čiastočne financovaný z prostriedkov poskytnutých Kupujúcemu na základe zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného prostriedku s Poskytovateľom NFP (ďalej len „Zmluva o NFP“), Zmluvné strany sú povinné strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s plnením predmetu Zmluvy kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy, ako aj počas platnosti a účinnosti Zmluvy o NFP, a to oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku súčinnosť. Oprávnenými osobami sú najmä:
11.6.1 
11.6.2 
11.6.3 
9 
10 
11 
11.6 
11.6.1 Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky a ním poverené osoby,
11.6.2 Sprostredkovateľský orgán pre kontrolu VO,
11.6.3 Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu,
11.6.4 Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby,
11.6.5 Orgán auditu podľa § 12 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na výkon kontroly/auditu,
11.6.6 Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,
11.6.7 Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ podľa § 8 zákona o príspevkoch z fondov EÚ, Európsky úrad pre boj proti podvodom,,
11.6.8 Osoby prizvané orgánmi uvedenými v bode 11.6.1 až 11.6.7 v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ.
11.7 Zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch, pričom pre každú zo Zmluvných strán po jednom rovnopise.
11.8 Prípadná zmena tejto Zmluvy je možná len písomnou dohodou Zmluvných strán, a to vo forme číslovaných dodatkov podpísaných oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak. K zmene Zmluvy môže dôjsť iba za splnenia podmienok stanovených v § 18 Zákona o verejnom obstarávaní.
11.9 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti účinné alebo platné alebo neskôr stratia účinnosť alebo platnosť, nie je tým dotknutá účinnosť a platnosť ostatných ustanovení. Ak sa niektoré z ustanovení tejto Zmluvy stane neplatným z dôvodu rozporu s právnymi predpismi, zaväzujú sa Zmluvy strany takéto ustanovenie nahradiť iným, primerane zodpovedajúcim právnemu významu pôvodného ustanovenia a zmyslu a účelu tejto Zmluvy.
11.10 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom Zmluvy oboznámili, túto uzatvorili slobodne a vážne, že sa zhoduje s ich prejavom vôle a svoj súhlas s jej obsahom potvrdzujú vlastnoručným podpisom.
11.11 Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy sú prílohy:
Príloha č. 1	Technická špecifikácia a Cenová kalkulácia/Návrh na plnenie kritéria [predloží úspešný uchádzač v súlade s jeho ponukou] 
Príloha č. 2	Zoznam subdodávateľov
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V Brezne 
Dňa








	
	Predávajúci

V [doplní uchádzač]
Dňa [doplní uchádzač]
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